
RIFLE CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE - 223 REMINGTON
CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE

Fast, Easy Way To Make Sure Finished Rounds are In Spec

The RCBS Rifle Chamber / Cartridge Gauge is a one-piece, non-adjustable
gauge designed to check chambering as well as cartridge length of your reloads.
Precision made gauge checks case length, diameter, and overall cartridge length.
Simply drop your loaded round into the checker and if it fits into the gauge, it'll fit
your rifle. Quickly confirms whether ammunition will fit your pistol’s chamber
Easy-to-read engravings display caliber size With the handy RCBS rifle Chamber
/ Cartridge Gauge, you can confirm your cases are within tolerance for your rifle.

Attributes

Name: 223 REMINGTON CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE
Manufacturer: RCBS
Product no.: 747000041
Mfr. No.: 88280
Delivery weight: 0.129kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 140mm
UPC: 604544630114

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für den RCBS Gewehrkammer /
Patronenmessschieber

Einführung
Herzlich willkommen zu den Sicherheitsanweisungen für den RCBS Gewehrkammer / Patronenmessschieber.
Dieses Produkt dient dazu, die Kammerung sowie die Patronenlänge deiner Wiederladungen zu überprüfen. Bitte
befolge diese Anweisungen sorgfältig, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Prüfe regelmäßig auf mögliche Beschädigungen oder Abnutzungen des Produkts.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Messschieber nur mit .223 Remington Patronen.
Überprüfe, dass die geladene Runde korrekt in den Prüfer passt, bevor du sie in dein Gewehr einsetzt.
Achte darauf, dass der Messschieber nicht beschädigt ist, bevor du ihn verwendest.
Verwende keine übermäßige Kraft, um die Patrone in den Prüfer einzuführen.
Halte den Messschieber sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, um genaue Messungen zu
gewährleisten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass der Messschieber sauber und trocken ist.
Überprüfe visuell auf Beschädigungen.

Benutzung:

Lege die geladene Runde vorsichtig in den Messschieber.
Achte darauf, dass die Patrone vollständig im Messgerät sitzt.
Überprüfe die Gravuren auf dem Messschieber, um die Kalibergröße zu bestätigen.
Wenn die Patrone passt, kannst du sicher sein, dass sie in dein Gewehr passt.

Nach der Nutzung:

Reinige den Messschieber nach jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass er in gutem Zustand bleibt.
Lagere den Messschieber an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Messschieber gemäß den örtlichen Vorschriften für nicht mehr benötigte Produkte.
Achte darauf, dass der Messschieber nicht in den normalen Hausmüll gelangt, wenn er beschädigt ist oder
nicht mehr verwendet werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst und bewahre diese Anleitung für zukünftige Referenz
auf.



1.  

2.  

3.  

Safety Instruction Guide for RCBS Rifle Chamber /
Cartridge Gauge

Introduction
Thank you for choosing the RCBS Rifle Chamber / Cartridge Gauge. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
using the gauge.

General Safety Guidelines
Ensure that the gauge is used only for its intended purpose: checking chambering and cartridge length of
reloads.
Always handle the gauge with care to avoid damage and ensure accurate measurements.
Keep the gauge out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Regularly inspect the gauge for signs of wear or damage. If any damage is detected, discontinue use
immediately.
Store the gauge in a safe, dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Specific Safety Precautions for Use
Always verify that the gauge is clean and free from obstructions before use.
Use the gauge only with compatible cartridges; using it with incompatible cartridges may lead to incorrect
measurements or unsafe conditions.
Do not force a cartridge into the gauge. If it does not fit easily, do not use it.
Avoid using the gauge while under the influence of alcohol, drugs, or any substances that may impair your
judgment.
If you experience any issues or uncertainties while using the gauge, seek assistance from a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that you are in a welllit area.
Gather your loaded rounds and the RCBS Rifle Chamber / Cartridge Gauge.

Using the Gauge:

Hold the gauge securely in one hand.
Take your loaded round and gently drop it into the gauge.
Observe whether the round fits comfortably within the gauge:

If it fits, it is safe to use in your rifle.
If it does not fit, do not attempt to use the round in your rifle and check for any discrepancies in
length or diameter.

PostUse:

After checking your rounds, clean the gauge if necessary to remove any residue or debris.
Store the gauge in its designated case or a safe location.

Disposal Instructions
Dispose of the gauge in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
If the gauge is damaged beyond repair, ensure it is disposed of safely to prevent any potential hazards.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the RCBS Rifle Chamber / Cartridge Gauge, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
RCBS Rifle Chamber / Cartridge Gauge. Always prioritize safety and seek assistance if you have any questions or
concerns about the product. Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guide de sécurité pour le calibre de chambre /
longueur de cartouche RCBS 223 Remington

Introduction
Merci d'avoir choisi le calibre de chambre / longueur de cartouche RCBS 223 Remington. Ce produit est conçu pour
vous aider à vérifier le chambrage et la longueur des cartouches de vos rechargements. Pour garantir une utilisation
sûre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance de base des
armes à feu et du rechargement.
Gardez le calibre hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne jamais utiliser le produit dans un environnement humide ou mouillé pour éviter les risques électriques ou
de corrosion.
Vérifiez régulièrement l'état du calibre pour vous assurer qu'il ne présente pas de dommages visibles.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez toujours le calibre dans un espace de travail bien éclairé et dégagé.
Ne placez jamais vos mains ou d'autres objets dans la zone de fonctionnement du calibre lorsque vous
l'utilisez.
Assurezvous que la cartouche que vous vérifiez est correctement chargée et conforme aux spécifications
avant de l'insérer dans le calibre.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le calibre vousmême. Si vous rencontrez des problèmes, consultez
un professionnel.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation

Le calibre est prêt à l'emploi dès sa sortie de l'emballage. Aucune installation supplémentaire n'est
requise.

Utilisation

Placez le calibre sur une surface plane et stable.
Prenez la cartouche que vous souhaitez vérifier.
Insérez la cartouche dans le vérificateur du calibre.
Vérifiez si la cartouche s'insère correctement. Si elle s'adapte, elle est compatible avec votre fusil.
Consultez les gravures sur le calibre pour confirmer la taille du calibre.

Instructions d'élimination
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits non utilisés ou endommagés.
Si le produit est endommagé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur l'élimination
appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le produit, ou pour signaler un produit dangereux, veuillez
contacter le point de contact approprié dans votre pays de l'UE.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du calibre de
chambre / longueur de cartouche RCBS 223 Remington.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calibro RCBS
per Camera di Fucile / Cartuccia

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il calibro RCBS per camera di fucile / cartuccia. Questo
strumento è progettato per garantire un uso sicuro e preciso, consentendo di controllare la camera e la lunghezza
della cartuccia delle tue ricariche. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire la tua sicurezza e quella
degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il calibro solo per lo scopo previsto.
Conserva il calibro in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla il calibro regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il calibro se è danneggiato o non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il calibro in un'area ben illuminata e pulita.
Indossa occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non forzare il proiettile caricato nel calibro; se non entra facilmente, controlla la compatibilità.
Non utilizzare il calibro per proiettili che non siano compatibili con il tuo fucile.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto del calibro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che il calibro sia pulito e privo di detriti.
Controlla che il tuo proiettile caricato sia compatibile con il calibro RCBS per camera di fucile /
cartuccia.

Utilizzo:

Inserisci il proiettile caricato nel calibro.
Verifica che il proiettile si adatti al calibro. Se si adatta, si adatterà anche al tuo fucile.
Controlla le incisioni sul calibro per confermare la dimensione e la lunghezza del bossolo.
Se il proiettile non si adatta, non utilizzarlo nel tuo fucile.

Controllo:

Dopo ogni utilizzo, pulisci il calibro per mantenerlo in buone condizioni.
Controlla regolarmente il calibro per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calibro in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il calibro insieme ai rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalità di smaltimento corrette per prodotti di questo tipo.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, consulta il sito web del produttore o rivolgiti a un rivenditore autorizzato. È
importante avere un punto di contatto per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto.



Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del calibro RCBS per camera di fucile /
cartuccia. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del
prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wskaźnika długości komory/naboju RCBS 223 Remington. Ten produkt został zaprojektowany,
aby zapewnić bezpieczeństwo i precyzję podczas używania amunicji w Twoim karabinie. Prosimy o uważne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z tego narzędzia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on w dobrym stanie technicznym.
Zawsze używaj wskaźnika w dobrze oświetlonym miejscu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Nie używaj wskaźnika, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że nabój, który chcesz sprawdzić, jest odpowiedni do kal. 223 Remington.
Zawsze sprawdzaj, czy wskaźnik jest czysty i wolny od zanieczyszczeń przed każdym użyciem.
Nie wkładaj do wskaźnika niezaładowanych nabojów ani innych przedmiotów.
Nie używaj wskaźnika w pobliżu źródeł ognia lub w miejscach o wysokiej wilgotności.
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi użycia i konserwacji.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Sprawdzenie Długości Naboju:

Włóż załadowany nabój do wskaźnika.
Upewnij się, że nabój jest dobrze osadzony w wskaźniku.
Sprawdź, czy nabój pasuje do wskaźnika. Jeśli tak, to powinien pasować do Twojego karabinu.

Czyszczenie i Konserwacja:

Po każdym użyciu, oczyść wskaźnik z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj wskaźnik w suchym i bezpiecznym miejscu.

Zgłaszanie Problemów:

W przypadku zauważenia jakichkolwiek problemów z produktem, natychmiast zaprzestań jego
używania i skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy wskaźnik jest uszkodzony lub nieużyteczny, należy go zutylizować w sposób zgodny z
lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem producenta lub
sprawdzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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RIFLE CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE RCBS 223
REMINGTON Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIFLE CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE RCBS 223 REMINGTON mittarin käyttöohjeeseen. Tämä
mittari on suunniteltu tarkistamaan kiväärin kammi sekä patruunan pituus uudelleenladatuilla patruunoilla.
Oikeanlaisen käytön varmistamiseksi on tärkeää noudattaa seuraavia turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että mittari on aina puhdas ja hyvässä kunnossa ennen käyttöä.
Käytä mittaria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Älä käytä mittaria, jos se on vaurioitunut.
Pidä mittari lasten ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti, että mittari toimii oikein ja että kaikki kaiverrukset ovat selkeitä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että käytät mittaria vain patruunoiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia RCBS 223 Remington
standardin kanssa.
Vältä mittarin käyttöä, kun olet väsyneenä tai häiriintyneenä.
Älä koskaan yritä muuttaa mittarin rakennetta tai toimintaa.
Tarkista, että mittari on tyhjentynyt ennen patruunan asettamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että mittari on ehjä ja puhdas.

Käyttö:

Ota ladattu patruuna ja aseta se mittariin.
Varmista, että patruuna istuu mittarissa tiiviisti.
Tarkista mittarista, että patruunan pituus, halkaisija ja kokonaispituus ovat hyväksyttäviä.
Jos patruuna mahtuu mittariin, se on sopiva kivääriisi.

Loppu:

Poista patruuna mittarista huolellisesti.
Puhdista mittari käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Hävitä mittari tai sen osat paikallisten ympäristösäännösten mukaan.
Älä heitä mittaria tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon, jos se on vaurioitunut.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan. Varmista, että käytät EU:n
turvallisuusportaalin tarjoamia resursseja mahdollisten tuotevaroitusten tai palautusten tarkistamiseksi.

Yhteenveto



Tämä käyttöohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään RIFLE CHAMBER/CASE LENGTH GAUGE RCBS 223
REMINGTON mittaria turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata aina annettuja ohjeita ja varmista, että käytät mittaria
oikein. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen kokemuksen ja vähentää riskejä.



1.  
2.  
3.  
4.  

5.  

Säkerhetsinstruktioner för RCBS Rifle Chamber /
Cartridge Gauge

Introduktion
Tack för att du valt RCBS Rifle Chamber / Cartridge Gauge. Denna mätare är utformad för att hjälpa dig att
kontrollera både kammer och längden på dina omladdningar. För att säkerställa säker användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för sitt avsedda ändamål.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Inspektera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelseuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar ammunition och verktyg.
Se till att mätaren är ren och fri från skräp innan du använder den.
Låt aldrig ammunitionen ligga utan uppsikt när den används med mätaren.
Kontrollera att inga föremål blockerar mätarens funktion innan användning.
Använd endast mätaren i en säker och kontrollerad miljö.

Instruktioner för installation och användning

Inspektera mätaren: Kontrollera att mätaren är i gott skick och fri från skador.
Placera ammunitionen: Släpp försiktigt din laddade kula i mätaren.
Kontrollera passform: Om ammunitionen passar i mätaren, kommer den också att passa i din bössa.
Läs av mätresultatet: Lättlästa gravyrer visar kaliberstorlek och ger dig information om hylslängd och
diameter.
Upprepa vid behov: Om du har flera patroner, upprepa processen för varje enskild patron.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ickeanvändbara eller skadade produkter.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller support relaterat till produkten, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din RCBS Rifle
Chamber / Cartridge Gauge. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání měřiče délky
nábojnice RCBS 223 Remington

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili měřič délky nábojnice RCBS 223 Remington. Tento měřicí nástroj je navržen pro
kontrolu zařazení a délky vašich přebíjených nábojů. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím měřiče si přečtěte tento návod a všechny pokyny výrobce.
Udržujte měřič mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte měřič pouze pro zamýšlený účel.
Zkontrolujte měřič před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte měřič používat a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před vložením náboje do měřiče se ujistěte, že je nabitý náboj bezpečný a v dobrém stavu.
Nikdy nevkládejte do měřiče neznámé nebo poškozené náboje.
Při měření dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s očima a obličejem.
Používejte měřič na stabilním a čistém povrchu, abyste minimalizovali riziko pádu nebo poškození.
Po použití měřič řádně uložte na suchém místě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava měřiče:

Zkontrolujte, zda je měřič čistý a bez nečistot.
Ujistěte se, že máte po ruce všechny potřebné náboje, které chcete měřit.

Vložení náboje:

Vložte nabitý náboj do měřiče tak, aby byl správně usazen.
Ujistěte se, že náboj je vložen do měřiče bez nadměrného tlaku.

Kontrola náboje:

Zkontrolujte, zda se nabitý náboj vejde do měřiče.
Pokud se náboj vejde, je vhodný pro vaši pušku. Pokud ne, zkontrolujte specifikace vaší pušky.

Údržba měřiče:

Po každém použití měřič důkladně vyčistěte.
Uložte měřič na suchém a bezpečném místě, aby se předešlo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Měřič je vyroben z materiálů, které lze recyklovat.
Pokud se rozhodnete měřič vyřadit, zkontrolujte místní předpisy pro recyklaci a likvidaci elektronických
odpadů.
Nikdy nevyhazujte měřič do běžného odpadu.

Další podpora
Pokud máte jakékoli otázky nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistěte se, že máte po ruce informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla, abyste usnadnili proces.



Tímto návodem se snažíme zajistit, aby vaše zkušenost s měřičem délky nábojnice RCBS 223 Remington byla
bezpečná a efektivní. Dodržováním těchto pokynů přispějete k bezpečnému používání a ochraně sebe i ostatních.


